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Chapter 3.
Cebuano.

Tingog sa Tanda.

Sa higayon nga ang Dios makahimo sa usa ka 
butang sa usa ka piho nga paagi, tungod kay 
Siya dili mausab (kay diha Kaniya walay 
"pagkausab ni landong sa pagliso"), ang 
Kasulatan nagtudlo nga Siya mahimong 
gilauman nga molihok pag-usab sa samang 
paagi. Apan, makahimo Siya og bag-ong 
butang, sama sa Iyang gibuhat sa dihang 
Iyang gipadala si propeta Noe, sa dihang Iyang
gitawag si Abraham, sa dihang Iyang gipadala 
si Elias, sa dihang Iyang gipadala si Juan 
Bautista, ug sa dihang Iyang gipadala ang 

Iyang bugtong Anak, si Jesu-Kristo. Adunay daghang mga tawo nga nakahibalo sa Kasulatan 
sa matag higayon, nga nakahibalo sa mga panagna, apan napakyas sa pagtan-aw kung unsa 
ang gibuhat sa Dios tungod kay wala silay espirituhanong panabut sa pag-ila sa usa ka 
gipadala sa Dios nga tawo. Sama sa atong nakita nga walay laing paagi sa pag-ila sa usa ka 
tawo nga gipadala sa Dios gawas sa mga buhat nga iyang gibuhat ug kon ang mga kasulatan
nagpamatuod mahitungod kaniya.

Bisan si Pablo, kinsa mipuyo sa yuta sa dihang si Jesukristo Mismo mibuhat ug sa walay 
pagduha-duha nakadungog mahitungod ni Jesus sa dihang ania Siya, wala madani nga si 
Jesukristo mao ang propeta sa Deuteronomio 18. Usab si Pablo wala moila kang Juan 
Bautista ingon nga mag-uuna ni Kristo. Si Pablo dili unta makalihok sama sa gibuhat sa mga 
disipulo ni Juan, kinsa, sa dihang si Juan milingi ug miingon, “Tan-awa, mao kana ang 
Cordero sa Dios!”  misunod kang Jesus sukad niadto. Ni si Pablo wala makaila kang Jesus ug 
misunod Kaniya sama kang Pedro ug Mateo nga maniningil sa buhis sa dihang Siya milingi 
kanila ug miingon, “Sumunod ka kanako.”  Si Pablo kinahanglang adunay kaugalingong 
personal nga kasinatian sa dalan paingon sa Damasco.

Ang pangulong mga pari ug ang mga eskriba ug ang mga Pariseo wala makaila sa Mesiyas, 
bisan tuod sila makugihon nga nangita kaniya, kay ang Labawng Pari wala motoo sa 
afirmative nga tubag ni Kristo sa iyang pangutana kon Siya (Jesus) ba Anak sa Bulahan. 
Imbis nga motuo Kaniya sa dihang Siya miingon “Ako mao,” sila nagpasipala ug migamit sa 
Iyang mga pulong batok Kaniya. Mao nga, sa dihang si Jesus nagbitay sa krus, Siya makatan-
aw kanila ug makaingon, “Amahan, pasayloa sila, kay wala sila makasabut sa ilang 
ginabuhat.”  Kon mituo pa sila Kaniya nga Anak sa Dios, dili unta nila Siya ilansang sa krus ug
ang tibuok plano sa Kaluwasan mawala unta. Bisan tuod Siya nagbuhat ug katingalahang 
mga buhat, ilang nakita Siya nga usa lamang ka tawo, ang anak sa panday. Ilang gibaliwala 



ang mga milagro ug gihuptan ang ilang mga tradisyon kay sa moangkon nga sayop ang ilang 
gitudlo sa mga tawo.

Adunay usa ka gamay nga bigaon, ang babaye sa Samaria nga gihisgotan sa ikaupat nga 
kapitulo sa basahon ni Juan. Dinhi giasoy ni Juan kon sa unsang paagi si Jesus milingkod sa 
ibabaw sa atabay, naghulat sa Iyang mga tinun-an nga miadto sa siyudad aron sa pagpalit ug
pagkaon, sa dihang mianhi siya aron sa pagkalos ug tubig. Siya mihangyo kaniya sa pagdala 
Kaniya og mainom, ug ang ilang panagsultihanay ingon niini: [Juan 4:7-18]

“Senyor,” miingon siya, “dili angay kanimo, nga usa ka Judio, ang pagpangayo kanako, nga 
usa ka Samarianhon, aron paimnon ka.”

“Kon nahibal-an mo kung kinsa ang imong gipakigsultihan, mangayo ka kanako og mainom,” 
mitubag Siya.

Miingon siya, “Senyor, wala man kamoy bisan unsa sa pagkuha og tubig uban sa. Labaw ka 
pa ba sa among amahan nga si Jacob, nga naghatag kanamo niining atabay?”

“Inom sa tubig nga akong ihatag, ug dili na kamo uhawon pag-usab,” miingon si Jesus.

Diha-diha dayon ang iyang tubag, “Senyor, hatagi ako niining tubiga!” Samtang gisulti kini ni 
Jesus kaniya, dayag ang iyang kauhaw; kauhaw ug kagutom nga wala sa uban, sa ingon nga 
pagtuman sa Iyang mga pulong, “Bulahan ang mga gigutom ug gi-uhaw sa pagkamatarung, 
kay sila pagabusgon.”  Mateo 5:6.

Unya Siya miingon kaniya, “Lakaw, tawga ang imong bana.”

Nahuya siya. “Wala koy usa,” maaghop niyang tubag.

“Husto ang imong gisulti,” miabut ang tingog sa Dios, nga nakasabut sa mismong mga 
hunahuna sa iyang kasingkasing, “kay ikaw nakabaton ug lima ug ang usa nga imong gipuy-
an karon dili imong bana.”

Karon, tan-awa ang pinadayag nga midangat sa iyang kasingkasing sa dihang siya, nga 
nahibalo lang og gamay mahitungod sa Kasulatan, miingon, “Senyor, nahibalo ako nga ang 
mga propeta nag-ingon nga inig-abot na sa Mesiyas Iyang isulti kanato kining mga butanga. 
Nagasiling kamo nga bisan pa nagasimba kami sa sini nga bukid, magaabot ang adlaw nga 
indi kami magsimba diri... “Senyor, naila ko nga ikaw usa ka profeta.”  Juan 4:19. Niini siya 
midagan ngadto sa siyudad, nga nagsinggit, “Umari kamo, tan-awa ninyo ang usa ka tawo 
nga mitug-an kanako sa tanang nabuhat ko. Mao ba kaha kini ang Cristo?”  Juan 4:29. 
Nakadawat siya og dugang nga pagpadayag, wala siyay gi-claim, kay sa kadaghanan sa 
relihiyoso nga mga tawo sa iyang adlaw. Si Jesus miingon mahitungod kanila nga tungod kay 
sila nag-angkon nga adunay Kahayag (ug dili makaila sa Iyang ministeryo), sila mga buta.

Pila ka beses nga nahantop ni Jesus ang mga panghunahuna sang mga tawo? Pila ka higayon
nga Iyang nasabtan ang ilang mga pangutana ug gitubag kini sa wala pa sila gipangutana. 



Dili ba kini usa ka hiyas ni Emmanuel, ang Diyos uban kanato, si Jehova nga Manluluwas diha
sa unod? Dili ba kini usa ka “ilhanan”, nga si Jesukristo ang Manluluwas sa kalibutan anaa sa 
ilang taliwala? Apan nagdumili sila sa pagdawat niini. Busa miingon Siya, “Kon dili kamo 
motuo sa akong gisulti, tuohi ang mga buhat nga Akong ginabuhat.” Mao usab kini karon, kay
mao man Siya “Si Jesu-Cristo mao sa gihapon, kagahapon ug karon ug hangtud sa 
kahangturan.”  Hebreo 13:8.

Gitudloan ko niini nga mga butang sa Sunday School sa kadaghanan sa akong kinabuhi, apan
sa unang higayon nga ako nakakita kini nga kinaiya sa Dios nga gipadayag diha sa usa ka 
miting sa Enero, 1950, sa Sam Houston Coliseum, sa Houston Texas. Usa ka batan-ong 
babaye miduol alang sa pag-ampo. Si Igsoong Branham milingi kaniya ug miingon, “Sa dili pa
ako mag-ampo alang kanimo, kinahanglan nimong ikumpisal ang imong sala.” Siya miprotesta
nga siya usa ka matarung nga babaye; apan siya miingon, “Ikaw nagluib sa imong bana.” Ang
iyang bana naglingkod sa kongregasyon niadtong higayona.

Namatikdan nako nga adunay kaguliyang sa usa ka direksyon ug milingi aron tan-awon. Ang 
iyang bana nagpalugsong sa isla, nagpadulong sa entablado aron pahunongon si Igsoong 
Branham gikan sa pag-akusar sa iyang asawa. Ang mga usher mipaingon sa unahan aron 
pugngan siya, apan si Igsoong Branham miingon, “Paanhia siya.” Ang tawo midali ngadto sa 
entablado ug diha sa sulod sa napulo ka mga tiil gikan kang Igsoong Branham sa dihang siya 
gihunongan sa mga pulong sa propeta, “Senyor, kumusta man ikaw ug ang imong pula nga 
buhok nga sekretaryo, nga naglingkod sa awto sa lane kaniadtong Biyernes sa gabii?” Si 
Igsoong Branham mipadayon sa pagpakigsulti sa duha kanila, nga nag-ingon, “Ang butang 
nga kinahanglan ninyong buhaton mao ang paghinulsol ngadto sa Dios, pagsugid niini sa 
usag usa ug mahimong bana ug asawa.” Kadto nga panghitabo labaw pa sa bisan unsa nga 
akong nakita kaniadto.

Paglabay sa pipila ka adlaw, nagbasa ko og libro nga naglangkob sa istorya sa Kinabuhi ni 
Igsoong Branham - “Usa ka tawo nga gipadala gikan sa Dios”. Ang magsusulat nianang 
libroha, ang iyang manedyer usab niadtong panahona, misugilon kon sa unsang paagi ang 
usa sa iyang mga trabaho mao ang pagtan-aw nga ang dapit nga pahulayan ni Igsoong 
Branham gitagoan sa sekreto sa dihang miadto siya sa usa ka siyudad alang sa usa ka miting.
Kini tungod sa mga panon sa katawhan nga nagpugos kaniya ug nagsamok kaniya panahon 
sa mga tigom, sa dihang gikinahanglan ang pagpahulay. Busa naningkamot siya sa 
pagmentinar sa hotel ni Igsoong Branham nga usa ka sekreto, nga nahibal-an lamang sa 
iyang kaugalingon ug sa usa ka tawo sa lokal, sama sa sponsoring pastor sa siyudad.

Ang insidente nga iyang giasoy mahitungod sa usa ka panahon sa dihang siya nakaagi sa 
naandan nga paagi sa pagkuha og usa ka lawak sa hotel alang kang Igsoong Branham ug 
mipahibalo sa lokal nga Pastor, kinsa makontak sa ulahi ni Igsoong Branham sa dihang siya 
miadto sa siyudad ug gusto nga pangitaon ang nahimutangan sa iyang lawak. Ang manedyer 
ug pastor naghulat niadtong gabhiona, apan si Igsoong Branham wala motawag, ug sila 
nabalaka. Asa man si Igsoong Branham? Sa kataposan, sa lawom nang gabii, ang manedyer 
mihukom nga moadto sa hotel ug mopahulay sa iyang kaugalingon. Sa dihang miduol siya sa 
lamesa para sa iyang yawe, ang klerk miingon, “Si Reverend Branham miabot sayo karong 
hapon.” Nakurat ang manedyer! Si Igsoong Branham didto sa iyang kwarto sulod sa daghang 



oras. Gitawagan nila ang iyang kwarto ug gipangutana kung giunsa niya pagkahibalo kung 
diin ang iyang kwarto. Siya mitubag, sa yano, “Oh, aduna lang koy paagi sa pagkahibalo 
niining mga butanga.”

Sa dihang nabasa nako kana nga asoy sa libro, inubanan sa akong nakita sa Houston, adunay
nagsugod nga nahitabo sa akong hunahuna - usa ka pagkaamgo nga ania ang usa ka tawo 
nga labaw pa sa ordinaryo. Apan daghan pa ang moabut sa dili pa nako maabot ang usa ka 
hingpit nga pagpadayag sa akong kasingkasing, kung KINSA kini nga tawo.

Didto sa Bible School niadtong 1952 nga nahitabo ang usa ka panghitabo nga nakadugang 
pag-ayo sa akong pagpadayag. Ang anak ni Igsoong Branham, si Billy Paul, ug ako pareho 
nga nagtungha niini nga eskwelahan ug nahimong suod nga higala. Adunay usa ka bugkos 
tali kanamo tungod kay kami nagkasabot sa isyu sa bautismo sa tubig sa ngalan ni Ginoong 
Jesu-Kristo. Usa ka gabii ang Dean nagsulti kang Billy Paul mahitungod sa usa ka butang ug 
nahingangha sa dihang si Igsoong Branham mitawag sa Dean sa usa ka long distance nga 
tawag diha-diha dayon sa samang hilisgutan. Didto ko sa gawas sa opisina sa dean sa dihang
nadawat sa dean ang tawag, pagkahuman sa paggawas ni Billy Paul sa iyang opisina. Ang 
nawong sa dean sama ka puti sa panapton sa dihang migawas siya ug nangutana kanako kon
asa si Billy ug kon gigamit ba niya ang telepono. “Dili sir,” miingon ko, “Sa akong hunahuna 
dili.” “Bueno,” siya miingon, “Kadto si Reverend Branham sa Indiana sa telepono ug iya lang 
kong gisultihan bahin sa akong panag-istoryahanay sa iyang anak nga si Billy!” Sa akong 
kasingkasing, naghunahuna ko, “unsa ka kahibulongan nga ang usa ka tawo sa Dios 
makalingkod og duha ka libo ka milya ang gilay-on ug ‘makadungog’ sa panag-istoryahanay 
tali sa dean ug sa iyang anak nga lalaki.” Naghunahuna sab ko nga mapasalamaton kaayo ko 
nga dili kana mahimo sa akong kaugalingong papa.

Pagligad sang napulo ka tuig, nagkadto ako sa Phoenix, Arizona, para sa isa ka kombension. 
Gitudlo ko nga Junior International Director, nga nagdumala sa mga kalihokan sa kabatan-
onan. Magtrabaho kami uban sa mga hippie ug mga delingkuwente, nga dad-on sila sa mga 
bangkete aron maabot sila alang kang Kristo. Kini among gibuhat ug gipanalanginan kini sa 
Dios. Usa kadto ka maayong programa. Isip resulta niini nga trabaho, nahimong suod kaayo 
ko nga higala ni Richard Shakarian, kansang amahan mao ang International President sa Full 
Gospel Business Men (FGBM). Usa ka buntag niini nga kombensiyon, si Igsoong Branham 
mao ang mamumulong sa FGBM. Tungod kay nagdako sa background sa simbahan sa 
Pentecostal, nalingaw kaayo ko sa iyang mga sermon. Nagwali siya batok sa gipamubo nga 
buhok ug mugbong mga sinina, batok sa mga babaye nga nagsul-ob sa mga sapot sa lalaki, 
ug batok sa tanan nga mga butang, sama sa gitudlo kanamo sa Pentecostal Holiness Church.

Nalipay ko sa sermon nianang buntaga, nasayud nga kini usa ka butang nga gikinahanglan 
gayud. Apan namatikdan nako nga ang mga tawo nga akong gikauban, labi na ang mga 
babaye, naglingo-lingo sa ilang mga ulo ug nagprotesta, nagtusok lang sa mga gusok sa usag
usa hangtud nga ang ilang mga siko ug mga gusok tingali nagsakit. Unya mihunong na lang 
siya ug miingon sa mga babaye, “Mga babaye, pasultiha ko ninyo og usa ka butang. Nakab-
ot ka na kutob sa imong pag-uban sa Diyos hangtod nga makaandam ka sa pagbayad ug 
mas dakong presyo! ”



Naghunahuna ko nga husto kana, tinuod kaayo alang kanatong tanan. Nakaabot na kami sa 
layo nga among adtoan hangtod nga makaandam na kami sa pagbayad sa mas dako nga 
presyo. Karon, tingali, gusto nimo nga moadto lamang sa layo uban sa Dios; apan kung gusto
nimo nga mopadayon, labi ka gawasnon gikan sa sala, labi ka labi nga pag-alagad sa Dios. 
Nakita mo, sala ang makapugong sa imo sa pag-alagad sa Dios.

Human niadtong buntaga nga sermon sa FGBM convention, ug samtang naniudto kami 
nianang adlawa, akong namatikdan nga ang uban wala magseryoso kang Igsoong Branham. 
Adunay pipila ka inila nga mga babaye sa grupo ug sila nag-ingon sa ilang mga bana, “Si Billy
Branham dili angay nga mowali og ingon niana! Labi pang kadaot ang iyang nahimo kaysa 
kaayohan. Gipalayas niya ang daghang mga tawo. Daghan kaayong tawo ang iyang 
gipasakitan.” Sakit sa akong kasing-kasing pero nisantop sa akong huna-huna nga basin sakto
sila, basig old fashioned lang siya.

Pagkasunod adlaw nibalik ko sa serbisyo. Si Igsoong Branham misangyaw pag-usab, ug atol 
sa iyang sermon iyang gisulti kining mga pulonga, “Sa imong hunahuna wala ko kahibalo sa 
imong gisulti bahin sa akong giwali kagahapon? Nag-ingon ka, ‘Si Billy Branham dili angay 
nga mowali og ingon niana! Si Billy Branham nakahimo og mas daghang kadaotan kay sa 
iyang gibuhat nga maayo. Gipalayas niya ang daghang mga tawo,’” Unya giduko niya ang 
iyang ulo, ug gikan sa akong gibarogan sa entablado, nadungog ko siya nga nag-ampo nga 
sama niini: “Dios, Kon ako ang imong propeta, ug ang akong gisulti niining mga tawhana 
mao ang Kamatuoran, pamatud-i ako.” Misunod ang gamhanang espirituhanong pagpakita. 
Nagsugod siya sa usa ka bahin niana nga mamiminaw ug nagsugod sa pagsulti sa mga 
sekreto sa ilang mga kasingkasing - ang ilang mga ngalan, diin sila gikan, ang pag-spelling sa
ilang mga adres, ug nagpadayon sa tabok. Ang usa ka seksyon sa tunga gikan sa Switzerland
ug dili niya malitok ang mga pulong, apan makakita siya og usa ka panan-awon sa poste sa 
kadalanan nga ilang gipuy-an ug ispeling kini sa karatula! Kini kinahanglan nga mag-uyog 
kanila sa kinauyokan sa ilang mga binuhat. Unya siya mitalikod ug milakaw ug ako miingon sa
akong kaugalingon, “Sama kana ni Elias sa Bukid sa Carmel.”

Kadto nga oras sa paniudto nakit-an ko pag-usab sa paniudto kauban ang parehas nga grupo
ug sila miingon, “Aw, gibuhat niya kini pag-usab! Mas daghan ang iyang nahimo nga 
kadaotan kaysa maayo. Ngano, dili man unta nila siya tugotan nga mahimong mamumulong 
sa kini nga mga kombensiyon. Kung dili tungod ni Carl Williams, dili siya ang mamumulong.” 
Mao kadto ang dihang akong nasayran nga si Igsoong Carl Williams nagbarog alang kang 
Igsoong Branham ug sa iyang Mensahe.

Pagkasunod gabii, si Doctor Jim Brown, usa ka Presbyterian, mao ang mamumulong ug sa 
dihang si Igsoong Branham misulod, si Doctor Brown milingi ug miingon, “Mas gusto ko nga 
si Igsoong Branham ang mamulong karong gabhiona. Naghunahuna lang ko kon moanhi ba 
lang si Igsoong Branham ug mosulti og pipila ka mga pulong.” Si Igsoong Branham nagbuhat 
ug usa ka butang nga wala pa nako makita nga iyang gibuhat kaniadto, o sukad, niana sa 
pag-anhi sa entablado, sa dihang adunay laing tawo nga mahimong mamumulong, iyang 
gigamit ang iyang walay pagkapakyas nga gasa sa pag-ila. Milingi siya sa babaye nga 
naglingkod sa organ, usa niadtong misulti batok kaniya ug miingon, “Igsoong babaye, nakaila
ko kon kinsa ka, dili ba? ” Siya mitubag nga siya mibuhat.



“Apan wala ko kaila sa imong inahan, di ba? ”

“Dili senyor, ” siya miingon.

Si Igsoong Branham mihimo niini nga saad: “Kon motuo ka sa mga pulong nga akong gisulti 
kanimo samtang ania pa ako dinhi ug motuo nga ako alagad sa Dios, sa imong pagpauli ang 
imong inahan dili makabaton nianang mga katarata sa iyang mga mata.”

Buweno, tingali wala kini nakatabang sa uban, apan kana nakahatag kanako og kaayohan. 
Nakita nako ang babaye paglabay sa usa ka bulan ug nangutana bahin sa iyang inahan. 
Miingon siya, “Oh, Igsoong Green, sa akong pag-abot sa balay kadtong mga katarata wala sa
iyang mga mata.” Adunay kalainan sa maong babaye niadtong panahona. Iyang gihugasan 
ang pintal sa iyang nawong, gisuklay ang iyang buhok ug ang iyang sinina mas taas og 
gamay. Apan mao sad, nakita nako siya duha ka tuig ang milabay ug nibalik siya sama sa 
una.

Nagsugod ako sa pagkat-on gikan niining tanan. Sa dihang mipauli ko niadtong 1962 
determinado ko nga mobayad ug mas dako nga bili, magpaduol sa Diyos ug mopadayon ug 
unahan. Niadtong 1963 nga gusto nakong i-sponsor si Igsoong Branham sa Beaumont, aron 
tugotan siya nga moanhi ug magwali kung unsa ang iyang gibati nga gitultolan sa Dios aron 
iwali, ug dili kinahanglan nga mangayo og pasaylo kang bisan kinsa. Misugot siya, ug usa ka 
Dominggo sa gabii sa wala pa siya moabot nagsangyaw ko sa akong kongregasyon sa mga 
milagro nga akong nakita sa iyang ministeryo, sa dihang mibagting ang telepono sa akong 
opisina. Gisultihan ko na sila sa mga milagro, sa pagkakita sa mga timailhan, apan wala pa 
ako makadungog sa iyang tingog sa hingpit - sama sa gibuhat sa kadaghanan kang Jesus. 
Nakita nila ang mga timailhan ug samtang nagpadayon ang mga milagro maayo kana, apan 
sa pagsugod niya sa iyang Mensahe, “wala na sila nagsunod kaniya.” Sa dihang siya misugod 
sa pag-ingon, “Ako ug ang akong Amahan Usa ra,” sila dili na makapadayon. Apan wala pa 
nako kini makita bahin sa Mensahe ni Igsoong Branham sa dihang gisultihan ko ang akong 
kongregasyon bahin kaniya niadtong gabhiona.

Adunay mitubag sa telepono ug mibalda kanako sa pag-ingon nga si Igsoong Branham ang 
nanawag. Niadtong panahona si Igsoong Branham nagpuyo sa Tucson, ug didto ako sa 
Beaumont. Sa akong pagbiya aron makig-estorya kaniya, ako miingon sa kongregasyon, 
“Sanglit ako naghisgot bahin sa tawo, dili ba maayo nga ako moadto ug makig-estorya kaniya
ug unya mobalik ug mosulti kaninyo sa iyang gisulti? ”

Namulong ko sa telepono, “Kumusta, Igsoong Branham.”

“Kumusta, Igsoong Pearry,” mitubag siya.

“Igsoong Branham,” madasigon kong miingon, “nahibalo ka ba sa akong gibuhat? ”

“Oo, kabalo ko,” kalmado nga tubag.



Nahibal-an niya nga naa ko sa taliwala sa pagsangyaw bahin kaniya. Wala ko nagduhaduha 
niya. Nahibal-an ko nga nahibal-an niya. May nahimo pa ini sa akon kabuhi. Nakaamgo ko 
niadto nga dili ko masuko sa akong asawa, mosinggit sa mga bata, mawad-an sa akong 
kasuko, mawad-an og pailub, o mobuhat sa bisan unsa sa tago, apan nga ang Dios makakita 
niini ug nga Siya makahimo sa pagpadayag niini usa ka libo ka milya ang gilay-on ngadto sa 
lain. Gipakaulawan ko niini. Mibalik ko sa pulpito nianang gabhiona nga medyo lahi kay sa 
dihang mibiya ko, ug duna koy laing butang nga isulti kanila nga wala nako mahibaloi 
kaniadto.

Pagkasunod semana human niini nga kasinatian si Igsoong Branham nagwali ug usa ka 
miting sa Dallas. Samtang didto ko, usa ka ministro, nga ilado sa tibuok kalibutan midapit 
kang Igsoong Roy Borders ug sa akong kaugalingon sa pag-adto sa iyang opisina ug hisgutan
uban niya ang posibilidad nga si Igsoong Branham moadto sa Africa, inubanan niini nga 
ministro, sa pagpahigayon sa pipila ka mga eskwelahan sa pagluwas. Ang tawo misulti niining
mga pulonga kanamo: “Nahibalo ka nga si Igsoong Branham mao ang labing daling madani 
nga tawo nga akong nakita sa akong kinabuhi. Sukad nga miundang ko sa pagbiyahe uban 
niya, nasayop siya sa iyang doktrina. Pananglitan,”  nagpadayon siya, “Kining pagtulon-an sa 
binhi sa Bitin! Walay duhaduha nga ang katingad-an nga kinabuhi ug ministeryo ni Igsoong 
Branham nakadani niining tanan, kabalo na mo, kataw-anan nga mga tawo - tingali usa ka 
tigulang nga lalaki nga nagsul-ob og sako, usa ka ermitanyo, nga ingon niana, migawas sa 
kakahoyan nga adunay taas nga bungot, lagmit usa ka tawo nga sama niana ang miabut ug 
misulti kang Igsoong Branham nianang mahugaw nga doktrina sa ‘Binhi sa Bitin.’ Igsoong 
Branham, nahibal-an nimo nga gilamoy kini, ug giwali kini gikan sa iyang pulpito. Karon ang 
maong teyp migawas na ug nakadaot sa iyang ministeryo.”

Aw, bag-o lang ko nakadungog sa mensahe nga Binhi sa Bitin ug akong gihunahuna nga kini 
usa ka kahibulongan nga pagpadayag. Busa miingon ko, “Igsoong lalaki, nakadungog ka ba 
sa teyp ni Igsoong Branham bahin sa Binhi sa Bitin?”

“Dili,” siya miingon, “Wala koy panahon sa pagpamati sa ingon niana nga basura! ”

Nakurat ko. “Dili ka angay mosulti niana, igsoon, hangtod nga madungog nimo ang gisulti sa 
tawo! Ayaw kana buhata! ”

Si Igsoon Borders, kinsa naglibot mas dugay pa kaysa ako, usa lang ka matang sa pagtapik 
kanako sa bitiis, ug nahibal-an ko nga ‘kana’ nagpasabut nga maghilom ug dili na mosulti pa 
bahin niini. Busa nagpadayon kami sa paghisgot bahin sa ubang mga butang, nagpamalibad 
ug milakaw.

Niadtong gabhiona si Igsoong Branham miadto sa mga serbisyo ug kining mao ra nga tawo 
naglingkod sa entablado. Pagkahuman sa choir, gibiyaan siya nga naglingkod sa entablado 
nga nag-inusara, sa taas diin makita siya sa tanan nga kongregasyon. Si Igsoong Branham 
misulod, nangumusta kaniya, ug nagwali sa iyang wali. Sa hapit na matapos ang sermon, 
mihunong siya, mitawag og espiritu sa usa ka kilid ug miingon, “Paghulat kadiyot, adunay 
sayup!” Karon dihay usa ka tawo sa pikas nga daplin nga may samang balatian ug miingon 
siya, “Kining duha ka espiritu nagsininggitay sa usag usa! ” Unya uban sa awtoridad miingon 



siya, “Sa Ngalan sa Ginoo, badlongon ko silang duha! ” Unya, si Igsoong Branham miingon, 
“Nahibal-an nimo, kana usa ka katingad-an nga butang, pagkahuman sa liboan ka mga 
higayon nga ang pipila ka mga tawo nakakita kanako nga nakaila sa sakit ug nag-ingon “Kini 
ang giingon sa Ginoo,” ug dili gyud kini sayup, apan sa diha nga ang Ginoo naghatag kanako 
ug usa ka doktrina nga sama nianang sa ‘Binhi sa Bitin’, sila moingon nga nakuha ko kini 
gikan sa usa ka tigulang nga lalaki nga sama sa usa ka ermitanyo.” Niini, milingi siya ug 
mitan-aw sa lalaki diha mismo sa iyang nawong.

Naglingkod ko sa audience sa dihang nahitabo kini ug natural nga naghunahuna ko nga 
gisultihan ni Igsoong Borders si Igsoong Branham bahin niini. Busa, pagkahuman sa serbisyo,
halos dili na ako makahulat nga pangutan-on si Brother Borders kung unsa ang gisulti ni 
Igsoong Branham sa dihang gisultihan niya siya. Apan sa dihang ako siyang gipangutana, si 
Brother Borders mitubag, “Wala ko siya sultihi, ikaw ang misulti. ”

“Wala ko siya nakita! ” Nagprotesta ko. Didto nako naamgohan nga si Igsoong Branham 
seguradong supernatural nga ‘nakadungog’ sa among panag-estorya nianang hapona. 
Gipakita sa Diyos sa iyang alagad ang nahitabo sa opisina sa igsoon.

Sa gihapon walay pagpadayag sa akong kasingkasing. Kadto maoy moabot sa ulahi. Niadtong
Pebrero 14, 1964, naapil ko sa mga plano alang kang Igsoong Branham nga anaa sa closed-
circuit television nianang gabhiona. Samtang nagbarug ko sa atubangang pultahan sa akong 
balay, miingon ko sa akong asawa, “Motabok ko sa siyudad ngadto nila Igsoong Borders ug 
Billy Paul aron ipakita kanila kon asa ta magpahigayon sa programa sa telebisyon (bangkete) 
karong gabhiona, aron mahibal-an nila kung giunsa pagpasulod si Igsoong Branham.” Adunay
pipila ka mga batan-ong lalaki nga nagpuyo uban kanamo, ug ako mipadayon sa pagsulti sa 
akong asawa, “Imong sultihan ang mga lalaki nga inigbalik nako dad-on ko sila aron 
magpaputol tungod kay sila manglingkod sa lamesa uban sa pamilya karong gabhiona, ug dili
ko gusto nga sila tan-awon shaggy.” Unya miadto ko sa tabok sa siyudad diin akong nakit-an 
si Igsoong Borders, ug gisultihan niya ako nga si Billy Paul bag-o lang migukod sa iyang 
amahan, nga didto sa kakahoyan nag-ampo.

Human sa pipila ka minuto si Igsoong Branham ug Billy Paul nagdrayb. Nangumusta kami sa 
usag usa, ug gisultihan ko sila bahin sa pagdala kanila aron tan-awon ang lugar. Si Igsoong 
Borders ug Billy Paul misulod aron sultihan ang ilang mga asawa nga sila mobiya. Sa dihang 
mibalik sila nga miingon ko kang Igsoong Branham, “Magkita ta karong gabhiona.” Gisugdan 
nako siya sa pag-agi aron sundan ang laing duha ug bag-o lang mihimo og pipila ka mga 
lakang sa dihang siya miingon, “Maayo pa nga magdali ka kon magpaputol ka! ”

Naglakaw ko nga kusog ug nakasulod og duha pa ka lakang sa wala pa ako mihunong sa 
akong mga agianan. Milingi ko aron moatubang niya ug miingon, “Giunsa nimo pagkahibalo 
nga magpagupit ko? ” Gipadayon niya ang paghulagway sa atubangang pultahan sa akong 
balay.

“Igsoong Branham,” ingon ko, “Mianhi ka ba sa akong balay ug nakigsulti sa akong asawa? ”

“Dili,” miingon siya, “Igsoong Pearry, sa dihang didto ko sa kakahoyan dili pa dugay, ang 



Ginoo mihatag kanako og usa ka panan-awon mahitungod kanimo nga nagbarug didto, 
nagsulti sa imong asawa nga mokuha ka og mga batang lalaki alang sa pagpaputol sa 
buhok.”

Sa diha nga si Igsoong Branham misulti niini nga mga pulong, ang pagpadayag sa bug-os 
nga midugmok diha sa akong kasingkasing. Ang bisan unsang katapusan nga pagsukol 
nabungkag. Misinggit ko, “Senyor, sa akong hunahuna ikaw usa ka propeta nga adunay 
espiritu ni Elias! Ganahan ka sa kamingawan! Nagsinggit ka batok sa espiritu ni Jezebel! 
Ginatawag ninyo nga salimpapaw ang mga lider sang relihion sang kalibutan kag wala kamo 
sing handum sa kuwarta ukon kabantugan.”

Giisa niya iyang kamot para dili na ko mosulti, “Si Igsoong Pearry,” miingon siya, “bisan unsa 
ang imong buhaton, ipabilin ang imong balanse diha sa mga kasulatan; apan dili ko ikalimod 
ang gisulti sa maong Tingog sa suba sa Ohio niadtong 1933! ” Mipadayon siya, “Igsoong 
Pearry, wala koy gisulti bahin niini sa publiko. Ang mga tawo wala makasabut unsa ang usa 
ka propeta. Apan sa diha nga kana nga kahayag mikidlap gikan sa Langit, ug kadtong mga 
tawo nga nanaglingkod sa daplin sa suba nakakita niini, adunay usa ka Tingog nga misulti 
gikan niini, sama sa gibuhat niini ngadto kang Pablo sa dalan paingon sa Damasco. Ang 
Tingog nag-ingon, ‘Ingon nga si Juan Bautista gipadala aron sa pag-una sa unang pag-anhi 
ni Ginoong Jesu-Kristo, ang imong mensahe mag-una sa Iyang ikaduhang pag-anhi.’ ”
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